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Mot de la divectrice

I va sans dire que 'année 2020 a été tres chargée en émotions! Collectivement, nous avons du faire
preuve d’adaptation et nous serrer les coudes... a distance! Malgré ce contexte bien particulier, je suis
extrémement heureuse de dire que le Jardin a été vivant plus que jamais! La pandémie a eu comme effet
direct de promouvoir les activités de plein-air. Les Québécois ont visité en grand nombre notre coin de
pays, amenant ainsi une visibilité et une reconnaissance importante au Jardin communautaire ruisseau

Bois-Joli.

En 2020, le Jardin a pu accueillir quelques nouveautés, comme 'ajout de trois modules exerciseurs
extérieurs ainsi que lintégration d’un majestueux niwaki (pin taillé en nuages) au Jardin japonais! Le
moment fort de 2020 est sans contredit Poctroi d’une aide financiére de 69 383,22 § provenant du
Ministére de I'Education et de I'Enseignement supérieur. Grace a cette subvention, le Jardin a pu
consolider ses installations avec des matériaux allant garantir la pérennité du site dans son ensemble.
L’expérience des visiteurs a été bonifiée et des secteurs thématiques ont été nouvellement rendus

accessibles a une plus vaste clientele!

Le Jardin japonais boréal a lui aussi permis un plus grand rayonnement du JCRBJ, autant dans la sphere
locale que touristique. Avec sa caractéristique boréale, ce jardin japonais est unique et se démarque
vraiment! Les commentaires recus des Septiliens et des touristes sont trés élogieux et confirment la

pertinence de cette nouvelle thématique!

En terminant, j’aimerais remercier du fond du cceur le personnel du Jardin ainsi que tous les bénévoles
et les entreprises impliqués cette année. Votre contribution et votre amour pour le Jardin forment les
clés de cette belle réussite! Je suis fiere d’étre a la barre de ce grand bateau et de pouvoir contribuer a

I'enrichissement de notre milieu de vie! Ensemble, nous avons fait de grandes choses!

Au plaisir de vous recevoir au Jardin,

‘Marie-Eve Desrosiers, Directrice
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Tout d’abord, un grand merci aux membres du Conseil d’administration pour leur disponibilité, leur
support au quotidien, mais également pour leur désir d’assurer la réussite de ce grand espace vert; Louise
Gagnon, présidente, Michele Reid, vice-présidente, Sylvie Lepage, trésoriere, Maryse Gallant, secrétaire,
Solange Bellefleur, administratrice et Guylaine Lejeune, administratrice et représentante de la Ville de
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Service des travaux publics. Nous remercions également les organismes para et péri municipaux,

particuliérement I’'Ecocentre de Sept-Iles pour les dons en bois raméal fragmenté et en feuilles mortes.

Merci sincérement au Ministére de I’'Education et de I'Enseignement supérieur pour Ioctroi d’une
importante aide financiere dans le cadre du Programme de soutien a la mise a nivean et a l'amélioration des sites
de pratique d activités de plein-air (PSSPA). Cette subvention a permis une avancée et une consolidation
accrue du Jardin et ce, en peu de temps! C’est une aide que le Jardin attendait depuis plusieurs années,

c’est donc un réve qui est devenu réalité!

Merci 2 Aluminerie Alouette et 4 la Corporation de Protection de I"Environnement de Sept-Iles (CPESI)
pour Poctroi d’une subvention du Programme I.’Envert de ta cour qui vise a encourager les initiatives de

verdissement sur le territoire septilien.

Merci au groupe local de partenaires d’Avenir d’enfants « Ensemble pour un bon départ », pour avoir permis

I'acquisition de modules exerciseurs extérieurs, une nouveauté trés appréciée au Jardin!




Un grand merci a tout le personnel de I'Ecole Bois-Joli, avec qui nous avons une excellente collaboration!
Merci de permettre cet enrichissement que le Jardin peut apporter aux éléves et ainsi contribuer a la

sensibilisation a ’écologie dans le milieu.

Merci a Ann Beaudin et Isabelle Fournier d’Emploi-Québec, qui assurent un suivi efficace et

professionnel des dossiers relatifs a la formation des employés en milieu de travail.

Merci a Nathalie Lemay-Patry de PCA Services Corporatifs, pour son professionnalisme, sa disponibilité

et la qualité de ses services en comptabilité.

Un grand merci aux gens des médias, mais plus particulicrement Tommy Auger de Nous. TV Cote-Nord

pour sa motivation a faire connaitre le Jardin a plus grande échelle.

Merci a nos précieux commanditaires pour leur grande générosité et pour leur désir de contribuer a
P’amélioration de notre milieu de vie; Construction & Ferblanterie JB, Béton Provincial, Lauremat, La
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Proxim.

Merci a notre précieux et compétent bénévole opérateur Yannick Desroches, qui répond toujours

présent lors des ouvrages de restauration des sentiers.

Merci a Partiste Michele Lefort et a sa famille pour leur implication artistique et colorée au Jardin cette

année.

Merci a Nick Talbot et Ariane Gagnon-Trottier de partager leurs magnifiques clichés permettant ainsi

de faire briller les beautés du Jardin!

En terminant, merci énormément a tous les citoyens et citoyennes qui fréquentent le Jardin et qui, de

bouche a oreille, ont contribué a faire connaitre davantage ce grand espace vert!

UN MERCI SINCERE A VOUS TOUS /!




Le Convseill dadministratiovnw

La mission du JCRBJ est d'assurer I'entretien, I'administration, 'animation et le développement du
Jardin. Le bilan de l'année confirme que les objectifs administratifs spécifiques ont été atteints :

7

% Assurer une administration saine et tra JCRBJ :

- En produisant a tous les mois et a la fin d bilan des activités et un rapport financier;
- En utilisant les fonds conformément aux eng s pris lors des demandes de subventions;

- En utilisant les revenus de la vente de semences, plantes et autres a des projets spécifiques.

(Ce dernier objectif n'a pas été atteint puisqu'il n'y a pas eu de ventes de plantes en 2020.)

La majorité des membres du Conseil d’administration ont renouvelé leur mandat : Louise Gagnon au
poste de présidente, Michele Reid au poste de vice-présidente, Sylvie Lepage au poste de trésoricre,
Maryse Gallant au poste de secrétaire et Solange Bellefleur en tant qu’administratrice. Brigitte Fournier
assure nouvellement le second poste d’administratrice, suite au départ de Doris St-Gelais. Guylaine
Lejeune, conseillére du district Ferland, siége toujours en tant qu’administratrice et représentante de la

Ville de Sept—ﬂes.

Pendant l'année, le Conseil d’administration a tenu huit assemblées régulicres et une assemblée

extraordinaire. La durée habituelle des rencontres était de deux heures. I’Assemblée générale annuelle

pour 'année 2019 s’est tenue le 2 mai 2020, en visioconférence sur la plate-forme ZOOM.




Le personnel

> Recrutement

Deux postes d’ouvriers en aménagement paysager ont été affichés d’avril a mai, sur différents sites

d’emplois gratuits et dans divers établissements tels que :

- Emploi-Québec

- Carrefour Jeunesse—Emploi
- Page Facebook du Jardin

- Action-Emploi Sept-les

- Centre de service urbain de Sept—iles

» Employés et contrats de travail

Au cours de la saisons 2020, en plus de la directrice et de Phorticulteur en chef, le JCRBJ a embauché
quatre jardiniers. En contexte de pandémie, le nombre d’employés embauchés a du étre revu a la baisse
et les subventions salariales d’Emploi-Québec et d’Emploi d’été Canada ont été suspendues pour la
saison. A chaque année, les subventions salariales ’Emploi-Québec permettent de réaliser la mission
sociale du Jardin par 'embauche de personnes fonctionnelles ayant un faible potentiel d’employabilité.
Entre mars et mai, la directrice a da faire du télétravail, puisqu’il n’était pas possible d’avoir acces au

bureau pendant la fermeture de 'Ecole Bois-Joli.

Comme le Jardin s’est vu octroyer une aide financiere importante dans le cadre du Programme de soutien a
la mise d niveau et a ['amélioration des sentiers et des sites de pratique d’activités de plein air (PSSPA), 'embauche
d’une ouvriere en aménagement paysager était nécessaire pour réaliser les travaux selon les échéanciers

prévus.

L’horticulteur en chef, Pierre Drouin, revient pour une septieme année consécutive et la jardiniere Lisa-
Marie Delarosbil pour une huitiéme saison consécutive. Rémi Jean et Mélodie Blanchette, quant a eux,

ont terminé une deuxi¢me saison au sein de ’équipe du Jardin.




Natacha Bourque, ouvriére en aménagement paysager, et William Bernier, jardinier étudiant, étaient en
poste pour une premiere année. Tous les employés de 2020 ont manifesté le désir de revenir en poste
pour la saison 2021! Depuis quelques saisons, le Jardin arrive un peu mieux a fidéliser son personnel, ce
qui est treés optimal et facilitant pour Porganisation du travail et des taches nécessitant des compétences

particulicres.

La durée des contrats offerts en 2020 a varié entre quatre et cinquante-deux semaines, de manicre a
s’ajuster aux besoins du Jardin et aux réalités vécues par les employés, tout en respectant le budget
accordé par la Ville de Sept-lIles. Les semaines de travail pour tous les employés sont de 35 heures par

semaine, pour un grand total de 6 136 heures de travail rémunérées. L.a masse salariale totale pour 2020

s’éleve a 136 373,77 §.




» Formations

La formation des employés est importante pour le JCRBYJ, car elle permet d’améliorer les connaissances
techniques et horticoles de chacun, de fidéliser le personnel de fagon a assurer une reléve et finalement,

de rendre le travail plus motivant pour eux.

En lien avec la Covid-19, plusieurs formations ou conférences ont été annulées ou reportées, dont
I’habituelle visite de I'Escouade jeunesse de la CNESST. La directrice s’est tout de méme assurée de
poursuivre la sensibilisation auprés des employés en matiére de santé et sécurité au travail. Fvidemment,
des mesures et des protocoles particuliers ont été élaborés dans le but d’empécher la propagation du

virus dans notre environnement de travail et ce fit mission accomplie!

Heureusement, les Programmes de formation en milieu de travail offerts par Emploi-Québec et Horti-
Compétence n’ont pas été compromis! Deux jardiniers ont pu poursuivre leur formation en
aménagement paysager et débuter celle en entretien paysager. L’horticulteur en chef est accrédité afin

d’agir comme formateur dans ce Programme.

Lors du dévoilement des gagnants pour les prix reconnaissance des Fleurons du Québec, deux
conférences au choix étaient offertes aux participants. La directrice a assisté virtuellement a une

conférence sur les stationnements écologiques et utilitaires.

Ariane Gagnon-Trottier




Le Jowrdivv

Les objectifs spécifiques relatifs a I'entretien ont également été bien remplis et ce, malgré la
pandémie:

- En respectant les lois municipales de la Ville de Sept-Iles, le code municipal, la Loi sur les cités et
villes ou toute autre loi en maniére d'environnement et d'aménagement du territoire;

- En respectant les caractéristiques de chacun des Jardins;

- En utilisant le plus possible, des engrais, des amendements et des pesticides dits naturels;

» Entretien des végétaux

Le travail habituel d’émondage et d’abattage d’arbres morts ou malades s’est poursuivi en 2020. Ainsi,
les différentes tailles d’entretien, de rabattage de la couronne, de formation ou pour toute autre raison
ont été réalisées selon les pratiques reconnues. Des protections hivernales ont été placées autour des
arbres, arbustes et structures inertes les plus susceptibles d’étre brisés par la neige, le vent et les actions

de déneigement ou parce qu’ils étaient nouvellement plantés.

» Plantations, divisions et transplantations des végétaux

Les nouveaux végétaux introduits proviennent de quatre sources principales : le JCRBJ, la subvention
accordée par la Ville de Sept-Iles, la subvention de I.’Envert de ta conr et les dons des bénévoles, des amis

et des voisins du Jardin. En 2020, le Jardin a intégré 23 nouvelles especes ou cultivars, sur un total de 58

variétés plantées. La liste des plantations, transplantations et divisions, ainsi que la provenance de ces

végétaux est indiquée a PANNEXE 111




» Identification des végétaux

Pour améliorer I'identification des végétaux, le JCRBJ dispose de plans de chaque secteur du jardin, du
recensement des plantations depuis 1996, des photos des espéces présentes et du calendrier des
floraisons. Le personnel effectue une mise a jour réguliere des documents pour faciliter le suivi des
especes présentes au Jardin. Cette année, de nouvelles étiquettes d’identification ont été placées sur les
arbres matures de ’Arboretum. Pour 2021, I'objectif sera de compléter les identifications manquantes

dans tous les secteurs et de débuter les identifications dans le secteur du Jardin japonais boréal.

» Arrosage

Tout comme la saison précédente, il n’a pas énormément plu durant la haute saison. Pourtant, les sources
d’approvisionnement en eau sur le terrain ne sont pas plus sollicitées! Plusieurs des Jardins sont déja
situés dans des zones tres humides, ou les pelouses et les végétaux puisent leur eau sans intervention
humaine. Cette année, le seul secteur qui a nécessité 'arrosage de pelouse est celui du Jardin en rocaille.
Un arrosoir y a été placé aussi peu que deux a trois journées. Les boites a fleurs, les Iégumes et les plantes
comestibles sont arrosés une a deux fois par semaine en I’'absence de pluie. Le personnel a recours a des
pratiques respectueuses qui font en sorte d’économiser 'eau comme par exemple, I'ajout de bois raméal
fragmenté. Le bois raméal fragmenté posseéde plusieurs avantages : il apporte des minéraux aux plantes,

il agit comme barriere pour contrer les mauvaises herbes, il améliore le contenu du sol en matiere

organique et augmente ainsi sa capacité a retenir ’humidité dans le sol, méme en temps de sécheresse.

Photos : Nick Talbot




» Maladies et insectes

Pour une troisiecme année consécutive, la tordeuse des bourgeons de Iépinette continue de faire des
ravages préoccupants! La gravité du probleme est de plus en plus grande puisque plusieurs arbres sont
morts et plusieurs autres sont dans un état précaire! Les coniféres les plus touchés par ce phénomeéne
sont les sapins baumiers, et ce sont eux qui meublent la bonne majorité du terrain du Jardin. Méme s’ils
sont moins vulnérables face a cette invasion, les épinettes, les mélezes et les pins ont été durement
touchés cette année. Les nouvelles acquisitions et les arbres de collection susceptibles d’étre touchés ont
été traités au moment opportun avec un produit biologique afin d’améliorer leurs chances de survie d’ici

la fin du cycle de la tordeuse, qui est d’une durée estimée de 5 ans.

Cette année, un autre envahisseur a été observé et a fait des dégats importants sur les mélézes et les pins,
la tenthrede du méleze. Sur une période de trois semaines, horticulteur en chef a da porter une attention
particuliere et a du retirer manuellement les tenthrédes qui étaient présentes par centaines sur un méme
arbre! Heureusement dans le cas des mélézes, les dommages surviennent assez tot en saison pour
permettre aux arbres de reproduire leurs aiguilles avant l'hiver, ce qui leur laisse une bonne chance de
survie. De manicre générale, les nouvelles plantations d’arbres sont planifiées stratégiquement, afin que

I’ensemble du Jardin soit le moins impacté possible par la perte d’arbres matures.




» Pluies importantes

Le 20 juillet dernier, un orage violent a créé une importante accumulation d’eau dans le terrain de balle
qui est situé directement a coté du Jardin. Ce terrain comporte une pente descendante vers le Jardin, ce
qui a causé du ravinement et des forts coups d’eau. Certains sentiers ont alors été tres abimés entre le
Jardin d’enfants et d’oiseaux et le Jardin de grand-meére. Des recommandations ont été adressées a la
municipalité afin de corriger ce probléme dans les années futures. Figalement, de la pierre nette a été

ajoutée a un endroit stratégique (du coté du Jardin), afin de freiner la course de ’eau en temps de pluie.

» Vandalisme

Durant I'été, il y a eu quelques actes de vandalisme. Des arbres ont été coupés ou brisés au Sentier mer-
vent dans le but de faire un feu et des déchets ont été laissés sur place régulicrement. Dans le méme
secteur, un grand panneau laminé a été volé et n’a pas été retrouvé. Au Jardin japonais, des plantes ont
été arrachées et des individus ont tenté de briser les installations électriques pour alimenter la pompe de
Iétang. De la sensibilisation a été faite aupres de la population et aupres des enfants du secteur. Un
reportage a été réalisé par le journaliste Alexandre Cantin de TVA, pour faire état de la situation et pour
inviter les citoyens a étre vigilants. La réponse de la population a été trés positivel Finalement, des

caméras de surveillance ont été installées a des endroits stratégiques.




Développement et consolidation dw Jordiv

Assurer le développement est un autre des objectifs spécifiques atteint :

- Afin de découvrir la richesse des divers écosystemes de notre milieu;

- Afin d'observer de ilus ir‘és la faune et la flore de ces milieux siécifiiues.

» Subventions

Contribution annuelle et subventions de la Ville de Sept-iles

En 2020, la Ville de Sept—iles, principal partenaire du JCRB]J, a octroyé une subvention de 127 500 §
pour financer la masse salariale, ’'achat de matériel et diverses dépenses. C’est une hausse de 2 500 §
(2%), comparativement a ’'année précédente. La Ville a également contribué afin de supporter les frais

pour 'abandon des dormants de chemin de fer au Lieu d’enfouissement technique.

A Pété 2019, I’équipement roulant utilisé par le personnel pour le transport d’équipement et de matériel
a rendu ’ame! Pendant ’hiver 2019-2020, des demandes d’aide financiére ont été adressées 2 la Ville de
Sept-Iles ainsi qu’a quelques entreprises locales pour I’achat d’un nouveau véhicule. La Ville de Sept-iles
a contribué pour une somme de 12 740 §, dont 5 000 § provenait du budget de quartier de la conseillére
du district Ferland, Guylaine Lejeune. Les 3 000 $§ manquants ont été comblés par le Jardin. C’est donc

le 30 avril dernier que le Jardin a recu son nouveau véhicule tout-terrain, un Can-Am Defender acheté

chez Atelier Laforge. C’est un équipement vraiment essentiel au bon déroulement des opérations!




Subvention du PSSPA

A Pautomne 2019, une demande d’aide financiére avait été adressée au Ministére de I'Education et de
I’Enseignement supérieur, dans le cadre du Programme de soutien a la mise a nivean et a I'amélioration des sentiers
et des sites de pratigue d'activités de plein air (PSSPA). Cette demande visait a améliorer I'accessibilité et la
sécurité des sentiers, mais également a améliorer la pérennité du Jardin dans son ensemble. Une
subvention de 69 383,22 §, correspondant a 80 % des dépenses admissibles du projet a été octroyée! Le
cout total du projet s’éleve a pres de 90 000 § et la part de 20 % non subventionnée sera assumée en
totalité par le JCRBJ. Cette subvention a réellement une valeur inestimable pour le Jardin, puisqu’elle a

permis de mettre rapidement les sentiers a niveau!

Les étapes de ce grand projet ont été réparties sur une période de deux ans. En 2020, le personnel a été
en mesure de rénover enticrement les sentiers du Jardin d’enfants et d’oiseaux. Prés de 200 dormants de
chemin de fer ont été retirés et remplacés par de la bordure Permacon. Puis une section d’escaliers a été
complétement rénovée dans le secteur du Jardin en rocaille, a 'aide de béton et de petites pierres de

rivieres locales.

La deuxiéme phase vise a transformer le sentier entre le Jardin blanc et le Jardin en paliers, avec un
nouvel aménagement constitué de murets. Ici, 'objectif est d'adoucir la pente existante du sentier, de
maniere a rendre le secteur nouvellement accessible aux personnes a mobilité réduite et aux jeunes
familles! Le Jardin d’accueil pourra également bénéficier d’une cure de rajeunissement par 'enlévement
des dormants et I'ajout de bordures Permacon. Finalement, tous les sentiers visés seront recouverts par

de la poussiéere de pierre en remplacement de I'actuel concassé grossier.

Subvention ’Emploi-Québec

Les Programmes d’apprentissage en milien de travail (PAMT) d’Emploi-Québec, favorisant la formation
d’employés dans le domaine de 'aménagement et de 'entretien paysager, ont permis d’ajouter une

enveloppe budgétaire significative de 13 870,88 §.




Subvention du Programme L’Envert de ta cour, édition 2020

Pour une cinquieme année consécutive, le Jardin a obtenu une subvention de 2 500 § d’Aluminerie
Alouette et de la CPESI, pour le Programme L.’Envert de ta cour. Cette année, le projet consistait a entamer
la deuxieme phase du Jardin japonais boréal par I'introduction de plusieurs végétaux. Ici, lemphase est
réellement mise sur la flore boréale de la région. Cette caractéristique permet d’apporter une touche
unique et ainsi faire en sorte que le JCRB]J puisse se démarquer des autres jardins de ce type. Le choix
des végétaux a intégrer a été fait en collaboration avec des bénévoles qui connaissent bien la flore nord-
cotiere (Louise Gagnon, André-Carl Landry, Ginette Simard et Suzanne Banville). Un spécimen rare fait
également son entrée au sein du Jardin japonais, un majestueux « niwaki », c’est-a-dire un pin taillé a la
mode japonaise et planté directement en terre. Toujours dans le but d’améliorer 'accessibilité et la

sécurité des sentiers, la trajectoire et le recouvrement du sentier secondaire ont été corrigés.

Subvention de ’organisme « Ensemble pour un bon départ »

Grace a une subvention de 13 103,44 $ provenant de organisme « Ensenzble pour un bon départ », le Jardin
a pu acquérir et installer trois modules exerciseurs extérieurs du fournisseur québécois Jambette. Les
modules sont placés au Jardin d’enfants et d’oiseaux et complétent a merveille I'espace consacré au
sentier sportif. IIs sont accessibles autant pour les enfants que pour les adultes et comportent plusieurs
avantages : développer ’endurance cardio-vasculaire, stimuler les réactions d’équilibre, aider au maintien
d’une bonne circulation sanguine, etc. Des capsules vidéo démonstratives seront disponibles en ligne

deés le printemps prochain.

» Panneaux d’interprétation

Avec la subvention obtenue grace aux Programmes d'apprentissage en milien de travail (PAMT) d’Emploi-
Québec, le Jardin pourra se munir de neuf nouveaux panneaux d’interprétation. Ces panneaux seront
affichés dans le Jardin en 2021 et porteront sur les thématiques spécifiques de chaque Jardin. La Covid-
19 était le prétexte parfait pour débuter I'ajout de ces panneaux thématiques, puisque les visiteurs
pourront dorénavant effectuer une visite autonome, tout en profitant des mémes informations que lors

d’une visite guidée.




Rayornnmement et visibilite

> Bénévolat

Chaque année, le bénévolat représente un nombre d’heures de travail important, notamment en ce qui
a trait a 'organisation et a la tenue des activités horticoles, culturelles et artistiques. Ce ne fit pas le cas
cette année, puisque le Jardin a préféré annuler toutes les activités prévues au calendrier, di au contexte

causé par la pandémie.

Pour une troisicme année, le bénévole Yannick Desroches a fait profiter le Jardin de son expertise afin

d’opérer la machinerie requise dans 'ouvrage de restauration des sentiers.

> Dons et commandites

Un don substantiel de 1 000 § provenant d’une citoyenne a permis la fabrication de 500 tiges de métal
pour I'ajout d’étiquettes d’identification de plantes sur le terrain. Cest entreprise Construction &
Ferblanterie B qui a fabriqué ces tiges sur mesure. L’entreprise a d’ailleurs accordé une commandite

d’une valeur de 1 000 $ pour I’achat de ces fournitures.

Pour une troisiéme année, Pentreprise Béton Provincial a contribué a la consolidation du Jardin en

accordant une commandite considérable sur le prix d’achat de la poussiere de pierre.

Comme le JCRBJ ne disposait pas d’espace de rangement assez grand pour entreposer les palettes de
bordures Permacon, il était inévitable de coordonner la livraison des 14 palettes en plusieurs fois.
Lauremat a offert les cinq livraisons sans frais, en plus des escomptes accordés sur la commande

d’amendements et autres matériaux.

Drautres entreprises ont contribué en accordant des commandites, escomptes ou prix réduits sur de
Péquipement et divers matériaux : Atelier Laforge, La Shop Sept-lles, Transport Jocelyn Boucher,
Déneigement Serge Proulx et la pharmacie Proxim. Cette année, les commandites regues et les

escomptes alloués totalisent un montant approximatif de 3 315 §$.




» Implications et reconnaissances sociales

Le 22 avril dernier devait avoir lieu la soirée reconnaissance du bénévolat, organisée par la Ville de Sept-
Tles. Afin de souligner la 40° édition de cet événement, la Municipalité avait prévu de la nouveauté avec
la remise d’un prix hommage, pour reconnaitre 'implication marquée d’un bénévole. Les citoyens et les
organisations étaient donc invités a soumettre la candidature de leurs dévoués bénévoles. Sans hésiter,
le Jardin a soumis la candidature de Sceur Ginette Simard, fondatrice du Jardin et instigatrice de plusieurs
projets a Sept-iles depuis plus de 40 ans. La soirée n’a finalement pas eu lieu 4 cause de la pandémie,
mais la Ville tenait vraiment a remettre ce prix! Le 29 avril dernier, le Maire Réjean Porlier et la conseillere
du secteur Ferland, Guylaine Lejeune, se sont rendus a la résidence de Sceur Ginette pour lui remettre
son prix, le tout premier prix hommage, mais également souligner toutes ses actions communautaires et
son désir d’améliorer la qualité de vie des citoyens de la Ville. ’émotion était trés palpable, d’autant plus
que ce petit moment devait se dérouler a deux metres de distance! Il va sans dire que I’héritage laissé par

Sceur Ginette a une valeur inestimable et qu’elle gardera toujours une place importante dans le cceur de

tous ceux qui ont eu la chance de la cotoyer! Au nom de tous, merci infiniment a cette grande damel!

Sceur Ginette et fe Maire, r.ng’erm Porlier, Sceur Ginette entourée de ses tu(i})es et de (a
lors de [a remise de son prix ﬁommage. directrice du Jardin, Marie-Eve Desrosiers.




En 2019, une épinette bleue du Colorado avait été plantée au Jardin blanc, en hommage a 'enseignant
Maxime Pesche. Cette année, le personnel du Jardin a procédé a linstallation d’une plaque
commémorative. Cette plaque prend fierement place sur une pierre de type gabbro, au pied de I'arbre.

Les enfants et le personnel de I'Ecole Bois-Joli s’y rendent souvent et y trouvent beaucoup de réconfort!

Le Jardin a poursuivi son implication aupres de 'Ecole Bois-Joli. Des activités avec les classes ont été
réalisées (en mode distanciation sociale bien surl). Egalement, tous les arbres et arbustes de la cour

d’école sont entretenus par 'équipe du Jardin.

Dans le but de donner une seconde vie aux arbres morts ou malades du Jardin de grand-mere, des arbres
avaient été habillés de tissus, il y a de cela quelques années. Cette année, avec la collaboration de Michelle
Lefort, de sa famille et des employés du Jardin, les tissus ont pu étre rafraichis! Les tissus ont été donnés

par le Centre de dépannage Ferland.

» Inauguration virtuelle

Avec l'accord des responsables de la subvention L’ Enwvert de ta counr, le Jardin a décidé de procédé de fagon
électronique a 'inauguration de ce projet, via un document présenté sur la page Facebook du Jardin et
sur le site de la Ville de Sept-Tles. Ainsi, les citoyens ont eu accés 4 toutes les informations concernant

les aménagements et les plantations réalisés dans le cadre de ce projet.

» Prix reconnaissance des Fleurons du Québec

Le 12 novembre dernier se tenait en mode virtuel, la 15° édition du dévoilement des prix reconnaissance
des Fleurons du Québec. Le Jardin avait soumis sa candidature au prix reconnaissance en verdissement

pour P'aménagement d’un Jardin japonais boréal. Malheureusement, la candidature n’a pas été retenue.

» Achalandage

En 2020, le Jardin estime avoir accueilli plus de 12 000 visiteurs locaux et touristes! Méme en période
hivernale, le Jardin a été trés achalandé! De nombreuses familles sont venues profiter des joies de I'hiver,
en s’adonnant a la marche, a la glissade, a la raquette et au ski de fond. Ceci démontre bien a quel point

les citoyens se sont approprié le Jardin!




» Parutions médiatiques

Cette année, les parutions dans les divers médias ont été nombreuses! Grace a Nous. TV Cote-Nord, a
TVA nouvelles, aux stations de radio locales, au Journal le Nord-Cétier et au Journal le Manic, le Jardin
a pu bénéficier d’'une importante visibilité aupres des citoyens. La page Facebook du JCRBJ est

également un bel outil de communication avec le public et continue de gagner en popularité!

En septembre dernier, un reportage axé sur la présentation du Jardin a été réalisé et diffusé par Tommy
Auger de Nous. TV Cote-Nord. Quelques jours plus tard, M. Auger est revenu prendre des images du
Jardin, cette fois dans le but de réaliser une visite virtuelle du site pour 'émission « Te/ Quel ». Le lien de
cette visite est disponible sur le site de Nous. TV et sur le site de la Ville, dans la section consacrée au
Jardin. Les visites virtuelles sont utilisées par un bon nombre de jardins dans le monde et sont des outils

efficaces pour attirer de potentiels visiteurs!
Voici la liste des principales parutions médiatiques :

» Journal le Nord-Coter :

e 20 mai — Un nouvel équipement pour le Jardin communautaire ruisseau Bois-Joli
(Acquisition d’un véhicule tout terrain pour 'aménagement et I'entretien du Jardin).
e 17 juin — Une aide financicre pour les chemins (Aide financiére du PSSPA).
e 29 juillet — Présenter « La vie au Jardin Bois-Joli » (Concours photo).
e 2 septembre — Une nouvelle vie pour les arbres (Habillage des arbres).
» Journal le Manic :
e 29 juillet — Publicité pour promouvoir le Jardin auprées des gens de Baie-Comeau.
» Plaisir 94,1 :
e 29 septembre : Entrevue pour faire le bilan des travaux réalisés en 2020 et ceux a venir
pour 2021, en particulier dans le cadre de I'aide financicre accordée par le PSSPA.
» Radio-Canada, Bonjour la Cote :

e 24 juillet : Entrevue pour patler du concours photo.

» TVA nouvelles :

e (aout: Reportage sur le vandalisme en hausse au Jardin.




» Dépliant promotionnel

Le dépliant promotionnel du JCRBJ a été distribué en 350 copies, dans les maisons de tourisme de la
Cote-Nord, dans les sites d’hébergement et dans certains commerces. C’est un outil tres efficace qui

améliore significativement ’achalandage de touristes au Jardin.
> Affiliations

Organismes en environnement :

> Corporation de protection de I'environnement de Sept-Iles (CPESI)

» Fédération des sociétés d’horticulture et d’écologie du Québec (FSHEQ)
» Association forestiere Cote-Nord

> Société d’horticulture de Sept-Tles
>

Jardin botanique de Montréal

Organisme touristique :

» Tourisme Cote-Nord Duplessis

> Corporation touristique de Sept-iles

Organismes culturels :

» Conseil régional de la culture et des communications de la Cote-Nord (CRCCCN)

Abonnements:
» Revue « Quatre Temps » des Amis du Jardin botanique de Montréal

» Revue « Québec Vert »

-

Maryse gafant




Animations

Le Jardin a pour objectif spécifique d'assurer une animation horticole et culturelle réguliére durant
les mois de juin, juillet, aolt et septembre en collaboration avec les projets étudiants et en partenariat
avec d'autres organismes de la région :

- Afin de promouvoir la mise en valeur du JCRBJ;
- Afin d'encourager des moeurs ou des habitudes de vie saines et respectueuses de I'environnement;

Les informations offertes au public sont toujours de mise et prennent place un peu partout dans le

Jardin. Que ce soit via des panneaux interprétatifs ou des fiches d’information, plusieurs thémes sont
mis en lumicre. Cette année, la cloture « Arts et Savoir » au Jardin d’enfants et d’oiseaux mettait en
vedette différentes espeéces de libellules et de papillons. Dans le méme secteur du Jardin, des
pictogrammes ont été installés conjointement avec des identifications de plantes, afin que les enfants
sachent ce qu’ils peuvent manger et ce qui est réservé aux oiseaux et aux papillons. Pendant toute la
saison, le Jardin a affiché une exposition a ciel ouvert sur les champignons. Des informations spécifiques
sur leur anatomie, leur mode de reproduction, leurs différentes catégories et plus, ont été présentées.
Plusieurs autres informations ont été offertes au public dont : les floraisons de la semaine, les fiches
d’identification sur la faune (petits animaux, oiseaux, insectes), etc. Au total, ce sont 240 fiches

d’information et 210 pictogrammes qui ont été installés sur le site cet été.

Bien sur, le contexte épidémiologique a forcé la suspension des animations et des visites guidées. En
2020, une entente avec Destinations Nord-Amérique devait permettre a des croisiéristes de venir visiter

le Jardin, mais ce n’est que partie remise!

Comme la directrice fait partie de la « bulle école », les activités avec les classes de I’'Ecole Bois-Joli ont
été possibles. Il était beau et gratifiant de voir a quel point les éléves et le personnel de ’école ont profité
du Jardin au retour des classes, en mai dernier. I’éveil a la nature en contexte scolaire a été valorisé plus
que jamais! Les enfants ont pu en apprendre davantage sur des thémes tels que les insectes, les plantes

médicinales, ’esprit d’un Jardin japonais, etc.




Avec les 6° année, me’nage de
Phétel & insectes et récolte des

déchets sur le site du Jardin!

Malgré le contexte, le Jardin avait le désir de demeurer actif aupres de la population. De ce fait, un guide
sur « Comment créer son propre potager » a été réalisé. Celui-ci avait pour role d’outiller le mieux
possible les gens pour 'aménagement de leur potager et surtout pour les amener a avoir des récoltes
saines et abondantes! Dans le méme ordre d’idée, des conseils quant au choix des semences potageres
ont été rendus disponibles via une capsule vidéo. Il est d’ailleurs toujours possible de consulter ces deux
outils sur la page Facebook du Jardin ou dans la section dédiée au JCRB]J sur le site internet de la

municipalité.




e eee————
Finalement, le JCRBJ a organisé un concours photo, sous le theme de « La vie au Jardin Bois-Joli ».
Enfants et adultes étaient invités a participer au concours! Au total, 66 photos ont été jugées par un
comité, représentant 22 candidatures d’adultes et 14 candidatures d’enfants. Le concours a eu beaucoup

de succes et sera sans doute reconduit I'an prochain! Une valeur de 400 $ en certificats cadeaux a été

remise aux gagnants.

Catégorie « enfant »

R T ™ SR e 4R e BABTE i E oo a2l

Laury Croussette, 9 ans Anaéve Leblanc, 9 ans

-La f(eur a pics - - Entre amfs -

Catégovie « adulte » : 2° place

S o

-

Pauline ﬂBayanf Maxime Pineault

- Vivre damour et deau fmicﬁe - - Nectar c(’cgorés-mic{i -




ANNEXTES




ANNEXE I : Travaux particuliers

SUBVENTION L'ENVERT PE TA COUR : Le jardin japonals

Acquisition d'un niwaki

Par un heureux hasard, 'horticulteur en chef, Pierre Drouin, a fini par mettre la main sur un
spécimen trés rare et trés difficile a acquérir au Québec, un majestueux niwaki! Un niwaki
est un arbre ayant le méme apparence qu’un bonsai, c’est-a-dire qu'il est taillé en forme de
nuages, a la mode japonaise. Mais contrairement aux bonsais qui se trouvent toujours en pots,
les niwakis sont plutot directement plantés en terre. C’'est une figure marquante des jardins
japonais. Il était donc primordial d’en obtenir un éventuellement.

En plein Covid-19, la planification du transport de cet arbre a été trés ardue! Et comme
l‘arbre faisait plus de 11 pieds de haut avec sa motte et que la hauteur standard des camions
de transport est de 7 pieds, la pépiniére a di l'incliner et le fixer sur des palettes, de maniére
a ce qu’il puisse entrer dans le camion sans se briser!

La location d'une machinerie lourde a été requise pour décharger |'arbre qui pesait plus de
800 livres et pour le déplacer jusqu'a son emplacement définitif. Le JCRBJ tient a remercier
sincérement Gérald St-Pierre de La Shop Sept-iles, pour sa contribution a la réussite de
cette action! Voici la premiére photo du niwaki a son emplacement, entouré d'une équipe treés
heureuse de constater que celui-ci n’a pas été endommagé pendant les diverses manipulations.

A S bash B
P ’3;‘:;" .




SUBVENTION L'ENVERT PE TA COUR : Le jardin japonals

Arrivée du niwaki en provenance de
Saint-Bruno-de-Montarville.

Déballage de la motte, inspection

Transport du niwaki a son emplacement. ) ) ;
P P visuelle et plantation finale!




SUBVENTION L'ENVERT PE TA COUR : Le jardin japonals

Ariane gagnon-‘f rottier

Le niwaki prend fiérement place
derriére le jardin sec.

——

Plusieurs nouvelles plantations ont vu le jour
au Jardin japonais boréal en 2020. Bien que
quelques végétaux de collection aient été
ajoutés au décor, |’emphase est réellement
mise sur la flore indigéne de la région. Cette
caractéristique permet d’apporter cette
touche unique qui fait en sorte que le Jardin
puisse se démarquer!




SUBVENTION L'ENVERT PE TA COUR : Le jardin japonals

Restauration du sentier secondaire

L’an dernier, le sentier principal longeant le ruisseau avait été restauré et toujours
avec le soutien financier de L ‘Envert de fa cour. Cette année, c’est au tour du sentier
secondaire, celui longeant les maisons mobiles. Quelques 55 tonnes de poussiére de
pierre ont été utilisées. Ce changement permet d’améliorer |'accessibilité et la
sécurité des sentiers, en particulier pour les personnes a mobilité réduite et les jeunes
familles. Les sentiers ont été complétement redessinés afin de respecter les régles
de conception d'un Jardin japonais. De maniére générale, tout ce qui est présenté
dans ce type de jardins ne doit pas étre fait de maniére linéaire, il doit y avoir de
la forme et de la texture. Voici le résultat :




PSSPA : Mise & niveau des sentiers aw jardin d'enfants et d'oiseaux

Ce projet a éte initié par |'enlevement de tous les dormants
de chemin de fer avec de la machinerie.

été retirés.




PSSPA : Mise & niveau des sentiers au Jardin d'enfants et d'oiseaux

Etapes pour la préparation et l'installation des bordures :

- Retrait de la matiere vegetale.

- Prise de mesures et tirage de lignes pour obtenir une hauteur et une
trajectoire constante lors de la pose des bordures.

- Compactage et nivellement du sol et ajout d’agregat au besoin.

- Mise en place des bordures; ajustement de la hauteur et de la
trajectoire.

- Ajout de béton pour maintenir les bases solides et assurer la pérennité
de cet aménagement.

- Effectuer des joints de finition entre les blocs au besoin.

- Nettoyage et terrassement des sentiers et des plates-bandes toucheées.
- Ajout de poussiere de pierre afin que les sentiers soient bien au niveau.




Un accés direct a la p(ate-
bande de ffeurs comestibles a

été créé avec des Jpierres

Permacon. Avant les

travaux, les visiteurs

devaient ery’amﬁer [es
dormants de chemin de ﬁar

pour y accéder!




PSSPA : Mise & niveaw de L'escalier au jardin en rocatlle

Etapes pour la préparation et la construction des marches :

- Retrait des marches désuetes en dormants de chemin de fer.

- Prise de mesures du terrain pour définir l'angle de 'escalier et tirage des
lignes.

- Préparation du terrain, creusage, compactage, nivellement et stabilisation.

- Installation d'une membrane géotextile et d'un drain perfore.

- Ajout de pierre concassée.

- Installation du coffrage des nouvelles marches a |'aide de materiaux recycleés.
- Coulage du béton dans les sections appropriees et ajout de pierres locales pour
presenter une surface antidéerapante et un effet visuel original.

- Décoffrage du beton.

- Réalignement et restauration de 'allée menant a l'escalier.

* Une rampe était déja en place avant les travaux, ce fut tres pratique
puisqu’elle a servi de guide pour la trajectoire du nouvel escalier.




PSSPA : Mise & niveau de L'escalier aw Jardin ew rocaille




SUBVENTION ¢« ENSEMEBLE POUR UN BON DEPART »: Modules exerciseurs

L'installation des modules exerciseurs exteérieurs a
nécessité une préparation assez importante. C'est
un projet pour lequel les facteurs de minutie et
de précision ne pouvaient pas eétre négliges!

Apreés avoir convenu des espaces et des aires de
dégagement pour chaque module, la premiere
étape était de creuser des trous pour placer les
ancrages et ce, a 60 pouces de profondeur dans le
sol, tel que l'exigent les normes d’installation.

La distance d'un ancrage a l'autre devait étre
juste au millimetre pres, sans quoi |'étape
d’assemblage des pieces aurait été compromise. De
plus, I'étape d'assemblage allait de concert avec
'etape du coulage du béton, ce qui ne laissait
aucune marge d'erreur! Les compétences du
personnel ont vraiment été mises a |'épreuve ici.
Mais encore une fois, ils ont réalisé |'ouvrage avec
brio et professionnalisme!

En plus d’étre congus pour résister a nos hivers
québécois, les modules sont entierement fabriqués
par |'entreprise québécoise Jambette !




ANNEXE II : Taches spécifiques

A, accueil; JA, japonais; AR, arboretum; AF, auto-fertile; B, blanc; R, rocaille; P, pallier; EO,
enfants et oiseaux; GM, grand-mere; MV, mer-vent; RE, rencontres; RO, rocaille; SB, sous-
bois; S : sens

* Sil'endroit n’est pas spécifié, 'action s’applique a I'’ensemble du Jardin. *

No. Actions Endroits Commentaires
- RO, A, . . I . S
1 Matériel GM. AF Inventaire des remises et attribution des outils pour chaque jardinier.
2 Nettoyage Retrait des protections hivernales et ménage de printemps.
3 Plantation Commande de végétaux.
4 Nettoyage Nettoyage du ruisseau (enlevement des branches mortes et des déchets).
5 Matériel Commande d’amendements chez BMR.
6 Matériel Prise en charge du nouveau cote-a-cote.
7 Plate-bande P, B, RE Réalignement de plates-bandes et réattribution des végétaux.
8 Entretien GM Réparation et remplacement de matériaux au plancher de la remise.
9 | Pose équipement AR Installation de plaquettes d’identification sur les arbres matures.
10 Entretien JA Nettoyage de I'étang et mise en marche de la pompe.
Remplacement de planches de ceédre pourries sur la section de casiers servant a
11 Entretien AF P P -ecre p
recueillir les amendements.
12 Irrigation Mise en service de I'eau en collaboration avec la VSI et inspection des fuites.
Projet : Cléture de . . 11
13 J X S Poursuite du tressage des saules sur la palissade métallique.
saules tressés
14 | Controle végétation AF Fabrication du bois raméal fragmenté (BRF) en collaboration avec la VSI.
15 Entretien AF Ménage et rafraichissement de I'h6tel a insectes.




16 Entretien JA Création de motifs dans le sable du Jardin sec.
17 Projet : Cl6tures IA AR Récolte de perches d’aulnes.

d’aulnes tressés ’ Réparation et continuation des cl6tures d’aulnes tressés.
18 | Controle végétation AF Elimination des échappées de culture et réattribution des chemins.
19 Nettoyage JA, MV Nettoyage suite a des épisodes de vandalisme.
20 | Contréle végétation Désherbage des plates-bandes et des sentiers.
21 Intempéries EO, GM Réparation des sentiers suite a I'orage violent du 20 juillet.
22 | Pose équipement GM Habillage d’arbres morts ou malades avec du tissus.
23 Entretien Récupération et entreposage de branches issues de la végétation du Jardin.

S, JA, GM,
24 Plantation RO, RE, Plantation des nouvelles acquisitions et des boftes a fleurs.
EO, AF

25 | Pose équipement Pose des affiches directionnelles et des panneaux d’interprétation.
26 Amendement AF Réception de deux voyages de terre noire en vrac.

Projet : M | . . . -
27 ) ole old'u es EO Installation de trois modules « fitness » extérieurs.

fitness extérieur
28 | Pose équipement B Installation d’une plague commémorative en hommage a Maxime Pesche.
29 | Pose équipement Installation de caméras de surveillance.
30 Entretien EO Réparation de 2 fuites (tuyauterie).
31 Entretien Entretien visuel du c6te-a-cote, niveau des fluides, etc.

Controle végétation
et insectes

Application d’un traitement biologique contre la tordeuse des bougeons de
I’épinette sur une période de 3 semaines.

Controle végétation
et insectes

Envahissement de tenthrédes dans les mélezes et les pins : retrait manuel sur
une période de 3 semaines.

34

Pose équipement

Mise a jour et pose des étiquettes d’identification de plantes.




35 Formation Formation approfondie pour les taches de taille, désherbage et plantation.

Rencontres avec les jardiniers en lien avec le Programme d’apprentissage en

36 Formation . - . .
milieu de travail; volets aménagement paysager et entretien paysager.

Pose de BRF, feuilles mortes, fumier de poule, compost de crevettes, chaux et

37 Amendements ’
poudre d’os.

38 Amendements Suivi annuel des pH dans les plates-bandes.
39 Formation Informatisation des inventaires des floraisons recueillis depuis 1996.
40 Tonte Aux fréquences adéquates.

Projet : L'Envert de

41 Restauration du sentier secondaire et plantations.

ta cour JA
Prise en charge, déplacement et plantation d’un niwaki.
42 Irrigation RO Arrosage du gazon en période de sécheresse.
43 Matériel AF Inventaire des végétaux a la « Pépiniére infirmerie ».
44 Entretien Réparation d’une tondeuse.
45 Taille Elagage et enlévement des branches mortes.
46 Taille GM, AR Rabattage des rosiers.

Enlevement des dormants de chemin de fer et pose de bordures en pierre
Permacon.

Location d’un conteneur pour entreposer les palettes de Bordures Permacon.

Préparation du terrain, prises de mesures, compactage, etc.

Projet : PSSPA - Mise

a7 |, .
a niveau des sentiers

EO, RO Pose des bordures Permacon et fixations dans le béton.

Nettoyage, terrassement et ajout de poussiere de pierre dans le sentier.

Construction d’un escalier en béton.




48 Entretien Tournées quotidiennes de cueillette des ordures.
49 Plantation RE, RO, JA Plantation de bulbes d’automne.
50 Entretien Retrait des poubelles pour I'hiver.
51 Entretien Pose des protections hivernales et retrait des panneaux d’interprétation.
52 Entretien GM Réinstallation d’un grand panneau d’art qui avait été arraché par le vent.
53 Entretien GM Réparation du capteur de réves géant.
54 Entretien P Solidification de I'ceuvre in-situ réalisée lors du 2° symposium de sculptures.
55 Entretien GM Ajout de pierre nette dans une partie du sentier pour prévenir les coups d’eau.
56 Irrigation Purge du systéme d’irrigation avec la VSI.
57 Projet : bancs en B Récupération de billots de bois provenant des arbres abattus pour la conception

bois d’un nouveau banc.

MV, SB,

58 Entretien AR, GM, Abattage d’arbres morts ou malades de gros calibre.

RO




Achats prévus par le Jardin

Transplantations, divisions,
déplacements, semences du JCRBJ

Dons

Nouvelles acquisitions
d’especes/ cultivars

ANNEXE III : Plantations, divisions et transplantations
des végétaux

Secteurs Nom frangais Nom latin Quantité Provenance
JA Trille royal Trillium erectum 2
AF Soucis officinal Calendula officinalis 4 caissettes
JA Aralie a tige nue Aralia nudicanlis 1
S Poirier John’ Pyrus Jobhn’ 1
EO Haricot d’Espagne Phaseolus coccinens 24
JA Syr?gi%?gai;i de Symplocarpus foetidus 1
S Pin de Corée Pinns koreana 1
EO Cosmos bipenné Cosmos bipinnatus 5 caissettes
RE Dabhlia (plusieurs variétés) Dablia 13
RO Pachysandre du Japon | Pachysandra terminalis 18
S Immortelle a bractées | Xerochysum bracteatum 1 caissette JCRB]J
JA Méleze d’Europe pleureur |Larix decidua ‘Pendula 2




JA Cedre occidental Thuya occidentalis 2
Thuja occidentalis
JA Anna’s Magic Ball 3
Evergreen’
Rhododendron ‘Girard’s
JA Pleasent’ 1
Rhododendron
JA Klondyke’ !
JA Rbododm.dm;f Candy 1
lights
JA Scille de Sibérie Scilla siberica 5 talles
JA Scille de Sibérie Scilla siberica 48 bulbes
RE Crocus ‘Jeanne d’Arc’ Crocus ‘Jeanne d’Are’ 30 bulbes
RE Crocus ‘Pickwick’ Crocus Pickwick’ 30 bulbes
RE Crocus ‘Queen of the blues’ Crocus Z%Zf,” of the 30 bulbes
JA Muscati d’Arménie Mouscari armeniacum 100 bulbes
RO Mouscari comosum 24 bulbes
Plumosun
RE ) o 11 bulbes
Allinm Millenium’
RE | Allinm Party Balloons 16 bulbes
JA Magnolia x. Ann 1
JA Mzmmi/?m X. 5
Luganteus
Capillaire du Canada .

JA (Fougere) Adiantum pedatum 7
JA Pinus sylvestris Bonna’ 1

S Saponaire officinale Saponaria officinalis 12




Capucine grimpante Tropaeolum majus 4 caissettes
Cymbopogon citratus 2
Marigold ‘Orange Gem 1 caissette
Marigold 1emon Gem’ 1 caissette
Chiogene hispide (Petit thé . .
JA des bois) Chiogene hispiduta 1 talle
. . R . Thalictrum
JA Pigamon a feuilles d’ancolie aguilegifolinm 15
JA Gingembre sauvage Asarnm canadense 2 talles
JA Ariseme petit-précheur | _Arisema triphyllum 2
JA Tiarelle cordifoliée Tiarella cordifolia 15
JA If du Japon ‘Capitata’ Taxus ‘Capitata’ 1
JA Sanguinaria canadensis 1
Acer platanoides
RE Drummondii’ !
JA Larix decidua 3
JA Amélanchier du Canada | Amelanchier canadensis 5
S Epinette blanche Picea glanca 1
Thuja occidentalis
JA Woodwardii’ !
Thuja occidentals
JA ‘Emerald’ !
JA Microbiota decussata 4
JA Sphaigne Sphagnum spp. 3 talles

JCRBJ




JA Pivoine Itoh ‘Bartzella’  |Paeonia Itoh ‘Bartzella’

JA Pétasite du Japon Petasites japonicus
GM Clématite tangutica Clematis tangutica

JA Osmunda claytoniana
JA Nuphar variegata
Yellow Pond-lili’

Comme a chaque année, plusieurs boites a fleurs enjolivent les remises du JCRB]J. Ces boites
accueillent des plantes annuelles tel que du géranium, de la lobélie et du pétunia. Quant aux bancs en
pierres naturelles congus par les jardiniers au Jardin des sens, ils accueillent plusieurs plantes
comestibles : de la roquette, de la chicorée, du fenouil, de la stévia, de I'oseille, du basilic sacré, de la
liveche et du cresson. Cette année, des radis, des salades et des pommes de terre ont été semés dans le

bac a potager du Jardin de rencontres.
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